
                                           

                                                                

                        oturduğu yer. . . . . . . . . . . . 
8. Kinder*) Name Geburtstag und -ort Staatsangehörigkeit Wohnort
    Çocuklar+) - soyadı doğum yeri/doğum tarihi Tabiiyeti oturdukları yer

                    Vornamen

9. Vater*)   Name
    des Antragstellers
    Baba+)   soyadı

deutsch - türkisch

                        Geburtstag
                        doğum tarihi. . . . . . . . . . . . .
                        Geburtsort

*) Angaben sind auch erforderlich, wenn diese Personen im Ausland verbleiben.
    Bu şahıslar Almanya dısında oturuyorlarsa bu kısımları doldurmağa lüzum yoktur.                                                                               - 2 -

    istida sahibinin

                    ismi. . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . 

                        Geburtsname

ANTRAG AUF ERTEILUNG EINER AUFENTHALTSGENEHMIGUNG
İKAMET MÜSAADESİ  VERİLMESİ  İÇİN İSTİDA

                                       

    ten sind alle anzugeben
    Tabiiyet sayısı  birden fazla ise hepsi
    yazılmalıdır
          a) jetzige

    Doğum yeri. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
5. Staatsangehörigkeit(en)

                        ismi. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

              şimidiki. . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . 
          b) frühere

                        Evlenmeden önceki soyadı. .
                        Vornamen

              daha önceki. . . . . . . . . . . . . . . . . . .
6. Familienstand
    Medeni hali. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
7. Ehegatte*) Name
    Kocanızın/vaya karınızın*) - soyadı. . . . . 

                        doğum yeri. . . . . . . . . . . . . . 
                        Staatsangehörigkeit
                        Tabiiyeti. . . . . . . . . . . . . . . . 
                        Wohnort

    Tabiiyeti
    bei mehreren Staatsangehörigkei- 

    İsmi. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
3. Geburtstag
    Doğum rarihi. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
4. Geburtsort

ismi

1. Familienname
    Soyadı. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
    bei Frauen: Geburtsname 

Vornamen

    Kadınlarda: Kızlık soyadı. . . . . . . . . . . . . .
2. Vorname



      (meselâ: ziyaret, turistik gezi, tahsil,

*) Angaben sind auch erforderlich, wenn diese Personen im Ausland verbleiben - Bu şahıslar Almanya dışında oturuyorlarsa dahi gene 

doldurmaniza lüzum yokdur.       ***) Ausfüllung nur im Ausland - Hariçte doldurulacaktır.                                                                       - 3 -

Einzelzimmer - Sammelunterkunft - Wohnung mit   ...............    Zimmer(n)     (Nichtzutr. streichen)
Tek oda - lojman -      .............    Odalı ev (uymayanı  silin)

      evet  /  hayar
      ja  /  nein

      ja  /  nein
      evet  /  hayar

bu kısımları doldurmaniz gerekir.     **) Ausfüllung entfällt im Ausland -  Bu istidayi Almanya dışında dolduruyorsaniz bu bölümleri

      tergebracht?
      Nasıl bir yerde oturuyorsunuz?

      einreisen?***)
      Aile mensuplarının da birlikte gelmeleri
      gerekmekte midir?. . . . . . . . . . . . . . . . . .
      Wenn ja, welche?

19. Wie sind Sie wohnungsmäßig un-

20. Zweck des Aufenthalts in der BRD
      (z.B. Arbeitsaufnahme, Besuch usw.)
      Almanyadaki ikametinizin sebebi nedir

      işe başlamak v.s.)

von                                   bis                               in
tarihinden                          tarihine                         de
von                                   bis                               in
                                                                                              

     ja  /  nein
     evet  /   hayir
von                                   bis                               in
tarihinden                          tarihine                         de

                                Nereden taşındınız. . . . 
17. Wird ständiger Wohnort ausser-
      halb der BRD beibehalten, ggf. wo? 

      Federal Almanya Cumhuriyeti dışındaki
      ikametinizi elinizde tutacak mısınız?
18. Sollen Familienangehörige mit

      Geleceklerse, ´kimler?. . . . . . . . . . . . . .

      adresi)
16. Zugezogen**)  am
      Hangi tarihde taşındınız**). . . . . . . . . . . .
                                von

15. Vorgesehener Aufenthaltsort
      (ggf. Anschrift) in der BRD. . . . . . . . .
      Federal Almanya Cumhuriyetinde 
      kalmayı  tasarladığıniz yerin adı  (veya

      Wohnorte
      Ermişseniz nerelerde ve hangi 
      tarihlerde

14. Haben Sie sich bereits früher in
      Deutschland aufgehalten? Daha önce
      de Almanyada ikamet etmiş mi idiniz?. . . 
      Wenn ja, Angabe der Zeiten und

                       bis zum
                       hangi tarihe kadar. . . . . . . . . 
13. Eingereist am**)
      Hangi tarihde Almanyaya girdiniz**). . . .

                       Veriliş  tarihi. . . . . . . . . . . . . . 
12. Rückkehrberechtigung (falls im
      Pass vermerkt) nach
      dönüş hakkı nereye (pasaportda yazılı ise)

                       kadar muteber olduğu. . . . . . 
                       ausgestellt von   -    hangi
                       makam tarafından verildiği
                       ausgestellt am

      Pasaport veya başkaca hüviyet 
      vesikası
                       Nr. -  numarasi.  . . . .. . . . . . 
                       gültig bis   -    ne zamana

                        Vornamen
                        ismi. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
11. Pass oder sonstiger Reiseausweis
      Genaue Bezeichnung. . . . . . . . . . . . .   

      Anne*)      soyadı
      des Antragstellers - istida sahibinin

10. Mutter*)   Name - Geburtsname .                                                                                                                                                           - 2 -



      b) Besteht Krankenversicherungs-

          ggf. an welchen?
          Varsa ne hastalığı?. . . . . . . . . . . . . . 

27. a) Leiden Sie an Krankheiten?       ja / nein   evet  /  hayir
          Herhangi bir hastalığınız varmı?

      olunmamış, yada Federal Almanya Cum-
      huriyeti'ne girişiniz red olunmuş mudur?

      kovuldunuz yada sınır dişi edildiniz mi?
      Veya oturma müsaadesi dilekçeniz kabul

      BRD verweigert worden?. . . . . . . . . 
      Federal Almanya Cumhuriyeti'nden 

      trag auf Aufenthaltsgenehmigung
      abgelehnt oder eine Einreise in die

26. Sind Sie aus der BRD ausgewiesen
      oder abgeschoben oder ist ein An-

          Art und Höhe der Strafe
          Ccezanın cinsi ve yüksekliği. . . . . . . .

          Grund der Strafe
          cezanın sebebi. . . . . . . . . . . . . . . . . . .

          wann und wo
          Nezaman ve nerede?. . . . . . . . . . . . . 

         wann und wo
         Nezaman ve nerede?. . . . . . . . . . . . . 
         Grund der Strafe
         cezanın sebebi. . . . . . . . . . . . . . . . . . .
         Art und Höhe der Strafe

          Almanyada. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

         Ccezanın cinsi ve yüksekliği. . . . . . . .
      b) im Ausland
          Almanya disinda. . . . . . . . . . . . . . . . .

      Sabıkanız var mı?       evet  /  hayir
      a) in Deutschland

      Geçiminizi nasıl temin edeceksiniz?
25. Sind Sie vorbestraft?       ja  /  nein  

24. Aus welchen Mitteln wird der
      Lebensunterhalt bestritten?. . . . . . 

      Federal Almanya Cumhuriyetinde ne       tarihinden                             tarihine
       kadar kalmayı düşünüyorsunuz

23. Beabsichtigte Dauer des
      Aufenthalts in der BRD. . . . . . . . . . . .       von                                      bis

      Alman işçi idaresinden alınmış çahşma       Çalışma müsaadesi vaadi / Hüviyet varakası vaadi
      müsaadeniz var mıdır?

22. Haben Sie bereits eine Erlaubnis       ja  /  nein   evet  /  hayir
      der deutschen Arbeitsverwaltung?       Zusicherung der Arbeitserlaubnis / Legitimationskarte

21. Erlernter Beruf
      Öğrenilmiş  olan meslek. . . . . . . . . . . . . .

      Burada hangi işde çalışacaksınız. . . . . .

      Beabsichtigte Erwerbstätigkeit
      Angabe des auszuübenden Berufs

      Deren Anschrift. . . . . . . . . . . . . . . . . .
      Adresi

      Işveren, Akrabaların soyadı, tahsil
      müessesenizin adı, referanslar v.s.

      Arbeitgeber, Name d. Verwandten, .                                                                                                                                                           - 3 -
      d.Studienanstalt, Referenzen usw.

      ja / nein   evet  /  hayir
          Federal Almanya ' da geçerli olan 
          schutz für die BRD?

.                                                                                                                                            - 4 -
          hastalık sigortanız varmı?. . . . . . . . . .



Anschrift:
simdiki adresim

Nettolohn monatlich: ....................................€

..........................................................................................

Ort  -  yer
 

Ort, Datum   - Yer, Tarih Mjesto

Eigenhändige Unterschrift  -  Kendi eliyle imzası 

              LICHTBILD
              des
              Antragstellers

Strasse, Haus-Nr.   - cadde adi ve ev numarasi

Dilekçenizde yanlış veya gerçeğe aykırı olan beyanda bulunursanız, oturma müsaadeniz
iptal edilir.

.                                                                                                                                                            - 4 -
Ich beantrage die Aufenthaltsgenehmigung für      ................    Tage  /  Monat(e)  /  Jahr(e)
       ..............  gün / ay / sene için ikamet müsaadesi verilmesini rica ediyorum.
Ich versichere, vorstehende Angaben nach bestem Wissen und Gewissen 

             fotografi

richtig und vollständig gemacht zu haben.

Falsche oder unzutreffende Angaben im Antrag haben den Entzug der

Bu istidayı  vicdanıma ve bildime dayanarak doğru ve eksiksiz olarak doldurduğumu termin
ederim.

             Istida sahibinin fotoğrafı Aufenthaltsgenehmigung zur Folge.

Stellungnahme der Meldebehörde:

1. Der Antragsteller ist - mit den aufgeführten Angehörigen - 

    seit dem............................................................... gemeldet.

2. Die Angaben stimmen mit den vorgelegten Unterlagen

    überein  /  zu den Ziffern........................................... nicht
    nachprüfbar. (Bemerkungen dazu siehe Beiblatt)

Betriebs-Nr. - bitte unbedingt angeben -

..............................................................................................

                                ...........................................................
                                           Stempel, Unterschrift

Eigenhändige Unterschrift

4. Der Ausländerbehörde................................................................................
 
.........................................................................................................................

3. Gegen die Erteilung der Aufenthaltsgenehmigung bestehen -     keine    -
    Bedenken (ggf. siehe Beiblatt)

mit den unter "Anlagen" einzeln aufgeführten Unterlagen vorgelegt.

........................................................................................................................
Unterschrift

Der/Die Ausländer(in) ist in meinem Betrieb
seit.......................................................in ungekündigter Stellung tätig.

   .....................................................................................................................
Ort, Datum

Vermerke: Empfangsbestätigung:

Pass-...................................................  - Nr....................................................
.- mit der Aufenthaltsgenehmigung - empfangen.

.............................................................. , den ................................................

Bestätigung des Arbeitgebers:
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